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Acer d100 Seriens - vigtigste funktioner  

Ikke mere fumlen rundt med gamle folde-ud-kort. Ikke flere forlegne udtryk 
såsom ”Jeg tror jeg kørte den forkerte vej”. Og helt sikkert ikke mere med at 
køre rundt i cirkler for at finde et bestemt sted. Nå til målet, hurtigt og let, med 
din nye Acer d100 Seriens Portable Navigator.  

Effektivt system 
• Microsoft Windows CE .NET 4.2 operativsystem 

• Samsung S3C2410 266 MHz applikationsprocessor 

• SiRF Star II LP chipset med Xtrac v2 firmware 

• High-density genopladeligt 2200 mAh Lithium-ion batteri 

Bred og nøjagtig GPS-dækning 
• Destinator DS  

• NAVTEQ digital kortdatabase 

• Integreret patch-antenne for optimal modtagelse af satellitsignal fra alle 
vinkler 

Mobilt design 
• En kompakt og let form gør, at du nemt kan tage den med dig, hvor som 

helst, når du kører eller tager på vandretur 

• Bilmonteringssæt til brug i flere biler (montering på forruden eller 
instrumentbrættet) 

• På-vej genopladelige muligheder via oplader og USB-kabel 



Acer d100 Seriens - vigtigste funktioner 

Ergonomiske funktioner 
• 3,5-tomme 200-nit QVGA TMR LCD berøringsfølsom skærm 

• Let tilgængelige kontrol-funktionstaster med baggrundslys 

• Enkelt og nemt brugerinterface med store ikoner og kommandoknapper 

• Brugerinterface, der understøtter flere sprog 

o Installerede sprog: internationalt engelsk, fransk, tysk, italiensk og 
spansk 

o Yderligere sprogmuligheder for navigeringstilstand: dansk, hollandsk, 
norsk, portugisisk og svensk 

• Avancerede strømbesparende muligheder 

Multimedieprogrammer 
• MP3 til musikunderholdning 

• Photo til dine digitale favoritbilleder 

Contacts styringsprogram 
• Contacts til styring af kontaktoplysninger på enheden 

• Acer d100 Seriens Contacts Exchange til styring af kontaktoplysninger på 
din computer 

• Microsoft ActiveSync 3.8 til synkronisering af kontaktoplysninger 
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GGeenneerreellllee  ooppllyyssnniinnggeerr  
Dette kapitel beskriver hardwareinterfacet på Acer d100 Seriens og dets 
eksterne enheder. Der er også en beskrivelse af enhedens opsætning og 
nogle af de basale systemfunktioner.  

 

En præsentation af systemet 

Dette afsnit giver en præsentation af enhedens hardwareinterface. 

Bag- og frontpaneler    

 
 

Nr. Ikon Komponent Beskrivelse 

1  LED-indikator for 
strømstatus  

Angiver status for batteriets strøm.  

• Grøn – batteriet er fuldt opladt; 
enheden kører på batteristrøm. 

• Orange – batteriet oplades 

• Rød – batteriet er næsten afladt. Du skal 
genoplade batteriet. 

2  Berøringsskærm  Viser enhedens tilgængelige programmer, 
data og kort. Den er berøringsfølsom og 
reagerer på tryk med en finger. 



Generelle oplysninger 

3  Startmenuens 
genvejstaster    

Viser Startmenuens panel; også kaldet for 
Hjemmepanel.  

4  Navigation 
genvejstast  

Viser Navigation panelet.  

5  Zoom ind envejstast  Zoomer ind på et korts centrum når du er i 
navigeringstilstand.  

Zoomer ind på det viste billede når du er i 
fuld skærm-tilstand i Photo. 

6  Multi-direktional 
joystick  

Bevæg til højre/venstre eller op/ned for at 
rulle gennem de viste emner.  

Tryk for at åbne (hvis det er et fil-ikon) eller 
starte (hvis det er et program- eller 
indstillingsikon) det valgte emne.  

7  Zoom ud genvejstast  Zoomer ud fra et korts centrum når du er i 
navigeringstilstand.  

Zoomer ud på det viste billede når du er i 
fuld skærm-tilstand i Photo. 

8  Lydstyrke op 
genvejstast  

Tryk for at skrue op for lyden.   

9  Lydstyrke ned 
genvejstast  

Tryk for at skrue ned for lyden. 

Nr. Ikon Komponent Beskrivelse 

10  Højtaler   Udsender systemlyde. 

Bemærk: Se Destinator DS Quick Starter Guide (Startguiden for Destinator DS Quick) eller 
Destinator DS User’s Guide (Brugervejledning til Destinator DS) (findes på Destinator DS-
CD'en) for yderligere oplysninger om, hvordan du bruger din Acer d100 Seriens i 
navigeringstilstand. 
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Højre og venstre paneler     

 
 

 
Nr. Ikon Komponent Beskrivelse 

1  Stik til øretelefon   Der kan tilsluttes ekstraudstyr (øretelefoner, 
hovedtelefoner). 

2  USB-port  Til at tilslutte enheden til en computer, der 
kører på en Microsoft Windows platform. 

3  Strømforsyningsstik Til at tilslutte enheden til en alm. stikkontakt 
(vekselstrøm). 

4  SD/MMC-kortplads Til SD og MMC lagerkort, der gør det muligt 
at bruge de lyd-, billed- og kortfiler, der er 
gemt på kortet, med installerede 
programmer. Du kan også bruge det til at 
gemme sikkerhedskopieringer af enhedens 
data. 
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Set ovenfra og nedenfra     

 
 

 
Nr. Ikon Komponent Beskrivelse 

1  Afbryderknap/ 
kontrol af baggrundslys   

Som afbryderknap:  

• Tænd for enheden ved at trykke på 
denne knap. Strømmens LED-indikator 
på frontpanelet lyser grønt.  

• Sluk for enheden ved at trykke på 
denne knap igen. Strømmens LED-
indikator slukkes også. 

Til kontrol af baggrundslys: 

• Tryk og hold nede for at aktivere eller 
deaktivere skærmens baggrundslys. 

2  Soft nulstillingsknap  Tryk denne knap for at udføre en soft 
nulstilling hvis enheden 'fryser' (dvs. hvis 
enheden ikke længere reagerer, når du 
trykker på skærmens knapper). 

3  8-benet vuggestik Bruges til at tilslutte enheden med vuggen, 
der igen tilsluttes bilmonteringsenheden. 
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Præsentation af eksternt udstyr 

Dette afsnit giver en præsentation af det eksterne udstyr, der følger med 
Acer d100 Seriens. 

Bilmonteringssæt  
Bilmonteringssættet består af bilmonteringsenheden og vuggen. 

Bilmonteringsenhed  

 
 

 
Nr. Komponent Beskrivelse 

1 Vuggeplade Bruges til at tilslutte bilmonteringsenheden til vuggen.  

2 Justeringsgreb for 
horisontal vinkel 

Løsn grebet let for at justere synsvinklen i retningen 
venstre/højre. 

3 Justeringsgreb for 
vertikal vinkel 

Løsn grebet let for at justere synsvinklen i retningen 
op/ned.  

4 Stang til forlængelse Stangen kan forlænges (udtrækkes) for at justere 
enhedens position i retningen frem/tilbage. 

5 Låsearm til sugekop Fastgør bilmonteringsenhedens vakuumforsegling. 

6 Sugekop Fastgør bilmonteringsenheden på det ønskede 
monteringsområde.  

7 Udløsningsflig til 
sugekop 

Træk for at udløse sugekoppens vakuumforsegling. 

Acer d100 Portable Navigator 5 

  
 

 
 



Generelle oplysninger 

Vugge (ekstraudstyr fra producenten)   

 
 

 
Nr. Ikon Komponent Beskrivelse 

1  8-benet enhedsstik Til enheden, når den er sat i 
bilmonteringsenheden. 

2  Udløsningsknap  Tryk for at tage enheden ud af vuggen. 

3  Strømforsyningsstik Til at tilslutte enheden til en bils cigarettænder 
for genopladning. 

4  TMC-stik  Beregnet til tilslutning af en TMC-antenne 

5  Bilmonteringshuller Til vuggepladens tapper for 
bilmonteringsenheden. 

Oplader   

 
 

Nr. Komponent Beskrivelse 

1 Cigarettænderstik Til at tilslutte til bilens cigarettænder. 

2 Strømstik Til enhedens eller vuggens strømforsyningsstik.  
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Acer d100 Seriens opsætning  

Det er en let sag at bruge din nye Acer d100 Seriens. Pak ud, montér, tænd - 
og du er klar til at tage af sted. Du kan bruge enheden, så snart du har 
pakket den ud og udført de følgende nemme installationsopgaver. 

1. Pak enheden ud. 

2. Opsæt enheden på din bil. 

3. Tænd og konfigurér enheden.  

Pak Acer d100 Seriens ud  
Mange tak fordi du har valgt Acer d100 Seriens Portable Navigator. Acer 
d100 Seriens boksen indeholder delene, der findes i listen nedenfor.  

• Acer d100 Seriens Portable Navigator enhed 

• Bilmonteringssæt 

o Bilmonteringsenhed 

o Vugge 

o Selvklæbende power disc konnektor 

• Oplader 

• Netadapter 

• USB-kabel 

• Destinator DS/SD-kort 

• Brugerdokumentation 

o Medfølgende Acer d100 Seriens Portable Navigator-CD 

o Startguide for Acer d100 Seriens Portable Navigator 

o Garantihæfte for Acer d100 Seriens Portable Navigator 

o Starterguiden for Destinator DS Quick 

o Destinator DS-CD 
 

 
Rapportér straks defekte elle manglende dele til købsstedet. Gem boks og 
indpakningsmateriale til fremtidig brug. 
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Opsæt Acer d100 Seriens i bilen   
Acer d100 Seriens leveres med et bilmonteringssæt og en oplader, som du 
bruger til at opsætte enheden i bilen. Du kan vælge mellem at opsætte 
bilmonteringssættet på forruden med sugekoppen eller på instrumentbrættet 
med den selvklæbende power disc konnektor. 

 

 
I nogle lande er det forbudt at montere elektriske enheder på køretøjets 
instrumentbræt. Kontroller lovgivningen for steder, der er acceptable for monteringen, 
inden du installerer bilmonteringsarmen.  

 

 
Visse nyere bilmodeller kan have et varmereflekterende skjold indlagt i forruden. Det 
kan forårsage problemer med modtagelse af GPS-signaler. Hvis dette er et problem i 
dit køretøj, skal du købe en ekstern GPS-antenne. Kontakt din lokale Acer-forhandler for 
yderligere oplysninger.  

Installeringsråd for bilmontering  

Installér bilmonteringsenheden på en overflade i bilen:  

• der er glat, flad og fri for snavs og olie 

• hvor bilens fører let kan se/nå enheden uden at miste for meget af 
udsynet til vejen 

• hvor enheden ikke blokerer for bilens styregrej/instrumenter eller udsyn til 
vejen 

• langt væk fra airbaggens udløsningsområde 

Sådan opsættes enheden i din bil:  

Dette afsnit viser, hvordan du installerer bilmonteringssættet på bilens forrude 
med sugekoppen. Se startguiden for Acer d100 Seriens Portable Navigator for 
installeringsprocedurer til installering på instrumentbrættet med den 
selvklæbende power disc konnektor. 

1. Rengør monteringsoverfladen med et rengøringsmiddel til glas og en ren 
bomuldsklud. 

2. Hvis den omgivende temperatur er under +15 °C (60 °F) skal 
monteringsområdet og sugekoppen opvarmes (f. eks. med en hårtørrer) 
for at sikre en stærk binding. 
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Generelle oplysninger 

3. Fastgør bilmonteringsenheden på det ønskede område. 
a. Fastgør sugekoppen med låsearmen vendt opad på det ønskede 

område.  
b. Skub låsearmen væk fra dig for at danne et vakuum mellem 

sugekoppen og monteringsoverfladen.   
c. Kontroller at sugekoppen sidder godt fast inden du går videre til det 

næste trin. 
d. Indsæt tapperne på bilmonteringsenhedens vuggeplade i hullerne 

på bagsiden af vuggen og skub vuggen nedad, indtil begge dele går 
i indgreb. 

 
 

4. Indsæt Destinator DS SD card (Destinator DS/SD-kortet) i enheden.  
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5. Dock enheden på vuggen.  

 
 

6. Juster bilmonteringsenheden for den bedste synsvinkel. 

7. Efter enheden er opsat på bilmonteringsenheden, skal den tilsluttes 
opladeren.     

 

 
Hvis bilens motor ikke er startet kan det være nødvendigt at dreje tændingen til 
position Udstyr. Se køretøjets håndbog. 

 
a. Tilslut opladeren til strømforsyningsstikket  på vuggen. 
b. Tilslut den anden ende af opladeren til bilens cigarettænder. 
c. Strømmens LED-indikator lyser orange under opladningen. 

Genvejstasternes baggrundslys er også tændt. 
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Enheden leveres med batteriet opladt til mindst 30 % af dets kapacitet. Du kan 
begynde at bruge den, så snart den er monteret i bilen og tilsluttet 
cigarettænderen. Det er dog nødvendigt at oplade den til dens fulde kapacitet, 
før du kan bruge den i dens fulde brugstid. Gå til afsnittet “Opladning af enhed” for 
vejledninger.  

Start Acer d100 Seriens   
Acer d100 Seriens er klar til brug, efter den er monteret på bilen. Du kan nu 
tænde for enheden og kalibrere skærmen. Efter skærmen er kalibreret skal 
du fortsætte med at konfigurere systemindstillingerne.  

Sådan tændes og kalibreres enehden: 

1. Enheden tændes ved at trykke på afbryderknappen  på enhedens 
øverste, højre panel.  

 
 

Når du tænder enheden den første gang bliver du spurgt, om du ønsker 
at kalibrere skærmen. Denne proces sikrer, at når du trykker på et givet 
emne på skærmen, er det dette emne der aktiveres. 

2. Tryk på den sorte priks centrum, mens den bevæger sig rundt på 
skærmen. 
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 Startmenuens panel vises, efter skærmen er kalibreret. Det kaldes også for 
Hjemmepanel.  

 

Sådan konfigureres systemindstillingerne:  

Hvis du ønsker at starte med at bruge Acer d100 Seriens lige med det samme, 
anbefaler vi at du konfigurerer sprog og dato/klokkeslæt først. Resten af 
brugerpræferencerne kan sættes op senere.  

1. Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu).  

 
 

2. Tryk på  for at indstille systemets sprogindstillinger.  
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a. Tryk på /  under indstillingerne Text (Tekst) og Voice (Stemme), 
indtil det ønskede sprog vises. 

b. Tryk på  for at aktivere ændringerne.  

3. Tryk på  for at indstille systemets dato og klokkeslæt. 

 
 

4. Tryk på Date (Dato).  

 
 

a. Tryk på /  under indstillingerne Year (År), Month (Måned) og Day 
(Dag) for at indstille datoværdierne.  

b. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

5. Tryk på Time (Klokkeslæt).  
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Generelle oplysninger 

a. Tryk på /  under indstillingerne Hour (Time), Minute (Minut) for at 
indstille værdierne for klokkeslættet.  

b. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

6. Tryk på Time Zone(Tidszone).  

 
 

a. Tryk på radioknappen ud for den ønskede tidszone.  
b. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

7. Tryk på  to gange for at aktivere ændringerne og gå tilbage til 
panelet Startmenu.  

Gå til “Kapitel 5 – Systemkonfiguration” for yderligere oplysninger om de 
andre muligheder for systemkonfiguration.  
 

Tillykke! Din nye Acer d100 Seriens er nu klar til brug. Fortsæt til “Kapitel 2 – 
grundtræk for Acer d100 Seriens” for yderligere oplysninger om enhedens 
brugerinterface eller referer til Destinator DS Quick Starter Guide (Hurtig-
start guiden for Destinator DS) for oplysninger om, hvordan du begynder 
at bruge enheden i navigeringstilstand.
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GGrruunnddttrræækk  ffoorr  AAcceerr  dd110000  SSeerriieennss    
Dette kapitel beskriver grundlæggende hardwareprocedurer ved brugen af 
din Acer d100 Seriens. Der er også en beskrivelse af enhedens 
kommandointerface.  

Hardwareinterface  

Sådan bruges berøringsskærmens baggrundslys    
Under visse lysforhold kan det være vanskeligt at se oplysninger på enheden. 
I disse tilfælde kan du bruge baggrundslyset til at oplyse berøringsskærmen.  

Sådan tændes berøringsskærmens baggrundslys: 

• Tryk og hold afbryderknappen  nede, indtil baggrundslyset tændes.  

Sådan slukkes berøringsskærmens baggrundslys: 

• Tryk og hold afbryderknappen  nede, indtil baggrundslyset slukkes. 

Sådan bruges SD/MMC-kortpladsen   

Din Acer d100 Seriens har en SD/MMC-kortplads , der er kompatibel med 
en række SD- og MMC-lagerkort, som du kan bruge til sikkerhedskopieringer 
eller til overførsel af filer og data.  

Acer d100 Seriens’s GPS navigeringssystemet har programmet Destinator DS, 
der er dets væsentligste element. Brug af programmet kræver, at de digitale 
kort, der findes på Destinator DS SD card (Destinator DS/SD-kortet) og som er 
inkluderet med enheden, indlæses. 



Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Sådan isættes et lagerkort:  

• Hold enheden med et fast tag og skub kortet ind i kortpladsen, indtil du 
hører en lyd fra systemet; det betyder at kortet nu sidder korrekt i 
kortpladsen. Kortet sidder korrekt når det ikke stikker ud af kortåbningen. 

 

Sådan fjernes et lagerkort:  

1. Hold enheden med et fast tag og skub på den synlige del af kortet, som 
om du ville skubbe kortet længere ind i kortpladsen. Derefter springer 
kortet ud. Du hører en lyd fra systemet, hvilket betyder at kortet er udløst. 

2. Tag forsigtigt kortet ud af kortåbningen. 
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Oprettelse af forbindelse mellem PC og enhed 

Det medfølgende USB-kabel kan bruges til at forbinde enheden med din 
computer. Filoversigt viser Acer d100 Seriens som en USB-lagerenhed med 
SD/MMC-kortet vist som en undermappe. Efter du har oprettet forbindelse, 
kan du:  

• Kopiere digitale musik- og billedfiler over på din enheds SD/MMC-kort 
med Filoversigt og få adgang til dem i Multimedietilstand.  

Det tilrådes at organisere filer i underfiler. Dermed vises filerne som 
afspilningslister og album, når du viser dem på din enhed. 

 
Hvis du ønsker adgang til multimediefiler fra enheden, skal de gemmes på 
SD/MMC-kortet og ikke i enhedens hukommelse.  

 

Gå til “Kapitel 4 – multimedietilstand” for yderligere oplysninger om, 
hvordan du arbejder i Multimedietilstand. 

• Genoplad enheden via USB-forbindelsen. 

• Du kan importere/eksportere kontaktoplysninger med Acer d100 Seriens 
Contacts Exchange mellem enheden og din computer. 

• Du kan synkronisere kontaktoplysninger med ActiveSync mellem enheden 
og din computer. 

Referer til “Kapitel - 3 - Contacts styring” for yderligere oplysninger om 
import/eksport og synkronisering af kontaktoplysninger. 

Installation af Microsoft ActiveSync  

Du kan udveksle oplysninger mellem din Acer d100 Seriens og en computer - 
der kører en Microsoft Windows platform - med Microsoft ActiveSync . 

 

 
Hvis du har en tidligere version af Microsoft ActiveSync installeret på din computer, skal 
den afinstalleres inden du installerer version Microsoft ActiveSync 3.8 fra Acer d100 
Seriens Companion CD (Medfølgende Acer d100 Seriens-CD). 
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Minimum installationskrav:  

• Microsoft Windows XP, 2000, ME og 98 SE 

• Microsoft Outlook 2000 eller senere for synkronisering med Contacts  

• Microsoft Internet Explorer 5.0 eller senere 

• Harddisk med 12 til 65 MB ledig plads 

• Ledig USB-port 

• CD-rom-drev 

• VGA-grafikkort eller kompatibelt grafikkortadapter for 256 farver eller 
højere 

Sådan installeres Microsoft ActiveSync på din computer:  

1. Luk alle åbne programmer - inklusiv programmer der kører i baggrunden - 
og deaktiver software for virus-scanning. 

2. Indsæt Acer d100 Seriens Companion CD (Medfølgende Acer d100 
Seriens-CD) i computerens CD-rom-drev.  

CD'ens velkomstside vises.  

 
 

3. Klik på det ønskede installationssprog  
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

4. Klik på Install ActiveSync (Installer ActiveSync) på skærmen Please select 
your task (Vælg en opgave). 

 
 

Installationsguiden starter automatisk. 

 
 

5. Følg vejledningerne på skærmen.  

Efter installationen vises ActiveSync konet  i computerens systembakke 
(i nederste, højre hjørne af skærmen). 

 

 
For detaljerede oplysninger om, hvordan du bruger ActiveSync på computeren, start 
ActiveSync på din computer og klik på Help (Hjælp) og derefter på Microsoft 
ActiveSync Help (Hjælp til Microsoft ActiveSync). 

 

6. Fortsæt til Acer d100 Seriens Contacts Exchange installationen i næste 
afsnit.  
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Installation af Acer d100 Seriens Contacts Exchange 

Du kan styre kontaktoplysninger på enheden og din computer med Contacts 
Exchange. Dette PC-program deler den samme database med 
kontaktpersoner som komponenten Kontaktpersoner i Microsoft Outlook. Det 
har kun en import/eksport-funktion; du skal stadig oprette kontaktposter i 
Kontaktpersoner i Microsoft Outlook. 

Sådan installeres Contacts Exchange:  

1. Klik på Install Contacts Exchange (Installer Contacts Exchange) på 
skærmen Please select your task (Vælg en opgave). 

 
 

Installationsguiden starter automatisk. 

 
 

2. Følg vejledningerne på skærmen. 

3. Klik på Finish (Udfør) efter installationen er udført. 
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Oprettelse af et partnerskab  

Efter installationen er udført, kan du oprette et partnerskab mellem din Acer 
d100 Seriens og din computer med opsætningsguiden New Partnership (Nyt 
partnerskab).  

Du kan synkronisere kontaktoplysninger med ActiveSync, efter du har oprettet 
et partnerskab. Referer til “Synchronizing contacts (Synkronisering af 
kontaktpersoner)” for yderligere oplysninger. 

Sådan oprettes et partnerskab: 

1. Hvis du ønsker at overføre filer til et SD/MMC-kort, så de kan åbnes på din 
Acer d100 Seriens, skal du indsætte kortet i enheden. 

2. Tilslut enheden til computeren med det medfølgende USB-kabel.   

a. Sæt kablets mindste stik i USB-porten  i enhedens venstre panel. 

b. Sæt USB-stikket i en ledig USB-port på computeren. 
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Opsætningsguiden New Partnership (Nyt partnerskab) åbnes 
automatisk på computerskærmen. 

   
 
 

3. Følg vejledningerne på skærmen. 

4. Når du bliver bedt om at vælge, hvilke emner du vil synkronisere, skal du 
kun vælge ContactSync.  

 
 

5. Klik på Finish (Udfør) i dialogboksen Setup Complete (Opsætning udført). 
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Den første synkronisering begynder automatisk når du er færdig med 
guiden. Efter den første synkronisering er de oplysninger, du har gemt i 
Microsoft Outlook Kontaktpersoner, nu tilgængelige på din Acer d100 
Seriens, uden du behøver at indtaste et enkelt bogstav.  

6. Fjern enheden fra computeren og du er klar til at tage af sted. 
 

 
Efter den første synkronisering kan du starte en anden synkroniseringsproces, når som 
helst, vha. USB-kablet. 

Sådan bruges bilmonteringsenheden   

Bilmonteringsenheden for Acer d100 Seriens har en sugekop med et fast greb, 
der giver en solid, vibrationsfri støtte, selv under skarpe sving. Den svingbare 
mekanisme og akselstangen gør, at brugeren kan indstille enhedens position 
til den bedst mulige synsvinkel. Og da enheden er bærbar kan brugeren let 
flytte enheden til andre køretøjer (f. eks. udlejningsbiler), uden at efterlade 
mærker i bilens interiør.  

 

 
For at undgå, at høje temperaturer beskadiger bilmonteringsenheden, skal enheden 
fjernes hvis temperaturen inde i bilen overstiger 70° C (160° F). 

Sådan justeres enhedens synsvinkel:   

1. Løsn grebet til justering af vinklen let og vip og/eller drej enheden, indtil du 
har fundet den optimale synsvinkel. 

Du kan også forlænge akselstangen, så skærmen kommer tættere på, 
hvis du foretrækker det.  
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

2. Spænd grebet til justering af vinklen for at fastlåse enhedens position.  

 

Sådan udtages bilmonteringsenheden:  

1.  Tag enheden ud af vuggen.  
a. Tryk på vuggens udløserknap .  
b. Træk enheden opad for at tage den ud af vuggen. 

 
 

2. Aftag bilmonteringsenheden fra forruden.  
a. Skub låsearmen mod dig selv for at udløse sugekoppens 

vakuumforsegling.  
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

b. Tag godt fast i bilmonteringsenheden og træk i sugekoppens 
udløsningsflig. 

c. Træk bilmonteringsenheden væk fra forruden.   

 

Genopladning af Acer d100 Seriens   
Acer d100 Seriens bruger et high-density genopladeligt 2200 mAh Lithium-ion 
batteri. Statusikonet, der findes i det øverste, højre hjørne af Startmenuens 
panel, angiver niveauet af enhedens batteristand.  

•  – Batteri fuldt opladt 

•  – Batteriet oplades 

•  – Batteristand lav 

•  – Batteristand meget lav, genopladning krævet 

•  – Batteriet afladt, enheden slukkes automatisk; genopladning krævet.  
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Hvis batteristanden bliver lav under normal brug skal enheden oplades. 
Normalt kan du bruge netadapteren til at genoplade din Acer d100 Seriens. 
Men det kan du selvfølgelig ikke gøre, når der ikke er nogen stikkontakt ved 
hånden. Når enhedens batteri aflades mens du kører, kan du stadig 
genoplade enheden med oplader-kablet eller USB-kablet, der fulgte med 
enheden. Det tager i bege tilfælde ca. 6 timer at genoplade et tomt batteri 
til fuld ladning.  

 

 
Enheden slukkes automatisk hvis batteristanden når et meget lavt niveau. Hvis denne 
situation opstår, har du ca. 12 timer til at genoplade enheden, hvorefter du risikerer at 
miste alle data på enhedens interne hukommelse. Hvis alle data mistes, bliver du spurgt
om du ønsker at gendanne dataene, næste gang du tænder enheden.  

Sådan genoplader du enheden med netadapteren:   

1. Sæt netadapteren i en stikkontakt (vekselstrøm). 

2. Tilslut netadapterens ledning til strømforsyningsstikket  på enhedens 
venstre panel. 

Strømmens LED-indikator lyser orange under opladningen. 
Genvejstasternes baggrundslys er også tændt. 

 
 

3. Fjern netadapterens ledning fra enheden når opladningen er fuldført, 
hvilket er angivet med strømmens LED-indikator, der nu lyser grønt. 

Sådan genoplader du enheden med opladeren:  

Brug opladeren til at genoplade enheden mens den er monteret i bilen. 
Udfør trin 7 i afsnittet “Sådan opsættes enheden i din bil”, der indeholder 
vejledningerne.  
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Sådan genoplader du enheden med USB-kablet:    

Det medfølgende USB-kabel kan bruges til at forbinde enheden med en 
computer, der kører på en Microsoft Windows platform. Under forbindelsen 
oplades batteriet også via USB-forbindelsen. 

Gå til afsnittet “Oprettelse af forbindelse mellem PC og enhed” for 
vejledninger om, hvordan du tilslutter din Acer d100 Seriens til en computer. 

Kommandointerface  

Sådan bruges genvejstasterne   
Med genvejstasterne på din Acer d100 Seriens kan du:  

•  - Kontrollere systemlydenes lydstyrke 

•  - Kontrollere forstørrelsesniveauet af billeder 

•  - Starte panelet Navigation 

•  - Starte panelet Startmenu 

Alle seks genvejstaster lyser, når du trykke på dem, så de er lettere at bruge 
under forhold med for lidt lys.  

 

 
Genvejstasternes funktioner kan være deaktiveret i nogle skærme. For eksempel er 
genvejstasten for forstørrelsesniveauet ikke aktiv når du viser MP3 mappen.   

Sådan bruges joysticken   
Den multi-direktionelle joystick kontrollerer handlinger og ruller gennem 
funktioner i enheden, samt fungerer som en Enter-tast når den trykkes.  

 

 
Joystickens funktioner kan være deaktiveret i nogle skærme. For eksempel er op/ned 
retningerne ikke aktive i MP3 afspilningstilstand.   
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Sådan bruges berøringsskærmen på Acer d100 Seriens  
Berøringsskærmen på Acer d100 Seriens går det mere naturligt at indtaste 
oplysninger i enheden, ved at bruge fingrene i stedet for en pen—ikke mere 
spildt tid med at lede efter en tabt pen eller forsøge sig med en, der er forkert 
formet! I denne guide udføres tryk og hold-og-træk ved hjælp af: 

• Tryk - rør ved skærmen en gang med din finger for at åbne et emne eller 
vælge en mulighed. 

• Hold og træk – tryk på en skyder og træk den over skærmen. I Photo’s fuld 
skærm-tilstand kan du holde og trække billedet for at panorere det i 
forskellige retninger. 

• Gå tilbage – tryk på  for at anvende alle ændringer og/eller gå 
tilbage til den forrige skærm. 

Sådan bruges panelet Startmenu    
Den første gang du tænder for enheden - det gælder for hver dag - vises 
panelet Startmenu, også kaldet Hjemmepanelet. Fra andre skærmbilleder 
kan du 

gå tilbage ved at trykke på genvejstasten for Startmenu . 

 

Panelets titellinje viser altid det aktuelle klokkeslæt (i 12-timers format), 
panelnavn og statusikonet for batteristanden. Gå til afsnittet “Opldning af 
enhed” for yderligere oplysninger om dette statusikon. 
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Grundtræk for Acer d100 Seriens 

Der er seks programikoner på panelet Startmenu.  

•  – Tryk for at starte MP3 for musiktilstand-funktion. Gå til “Kapitel 4 – 
multimedietilstand” for yderligere oplysninger. 

•  – Tryk for at vise panelet Navigation. Referer til Destinator DS Quick 
Starter Guide (Hurtig-start guiden for Destinator DS) eller Destinator DS 
User’s Guide (Brugervejledning til Destinator DS) for yderligere oplysninger 
om, hvordan du bruger enheden i navigeringstilstand. 

•  – Tryk for at starte Photo for billedtilstand-funktionen. Gå til “Kapitel 4 – 
multimedietilstand” for yderligere oplysninger. 

•  – Tryk for at starte Photo for billedtilstand-funktionen. Gå til “Kapitel 4 – 
multimedietilstand” for yderligere oplysninger. 

•  – Tryk for at åbne panelet System, hvor du kan konfigurere enhedens 
brugerpræferencer. Gå til “Kapitel 5 – systemkonfiguration” for yderligere 
oplysninger. 

Acer d100 Portable Navigator 29 

  
 

 
 



KKAAPPIITTEELL  33  

 

30 Acer d100 Portable Navigator 

  
 

 
 

Contacts styring 
Dette kapitel beskriver de basale funktioner af Contacts på enheden. Der 
findes også detaljer om, hvordan du udfører styringsopgaver af 
kontaktpersoner fra din computer. 

 

 
Filer med kontaktpersoner, der importeres/eksporteres til og fra din enhed og 
computer, gemmes i .fs format. 

Contacts 

Contacts vedligeholder en liste over dine venners og kollegaers 
kontaktoplysninger. Disse oplysninger inkluderer e-mailadresse, adresse, flere 
telefonnumre og andre relaterede oplysninger, såsom fødselsdag eller 
årsdage. 

Contacts vedligeholder en liste over dine venners og kollegaers 
kontaktadresser. Du kan indtaste flere adresseposter for hver kontaktperson. 
Programmet er integreret med Destinator DS således, at alle adresseposter 
kan bruges som destinationspunkter i navigeringstilstand.  

Sådan bruges Contacts 

Sådan åbnes Contacts:  

• Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu). 

Contacts kontroltastegruppe vises.  

 

Kontroltastegruppen viser listen over kontaktpersoner og forskellige 
kommandoknapper, der bruges til at udføre opgaver i Contacts.  



     Contacts styring 

Oprettelse af en ny kontaktperson  
1. Tryk på New (Ny).  

 
 

2. Indtast de relaterede oplysninger for den nye kontaktperson.  

3. Tryk på Save for at gemme den nye kontakt.  

Redigering af kontaktoplysninger  
1. Tryk på den kontakt du ønsker at redigere i kontroltastegruppen for 

Contacts. 

2. Tryk på Edit (Rediger).  

 
 

3. Indtast de nye oplysninger for kontaktpersonen.  

4. Tryk på Save for at gemme den nye kontakt. 
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Contacts styring 

Navigering til en kontaktpersons adresse  
1. Tryk på den kontaktperson, hvis adresse du ønsker at navigere til, i 

kontroltastegruppen for Contacts. 

2. Tryk på Navigate (Naviger).  

Den valgte kontaktpersons adresseposter vises. 

 
 

3. Tryk på den adresse, du ønsker at navigere til.  

4. Tryk på Navigate (Naviger). 

Destinator DS planlægger din rute. Den beregnede rute vises på kortet 
som en blå linje fra din nuværende GPS-position. 

Se Destinator DS Quick Starter Guide (Hurtig-start guiden for Destinator DS) 
eller Destinator DS User’s Guide (Brugervejledning til Destinator DS) (findes 
på Destinator DS-CD'en) for yderligere oplysninger om, hvordan du 
arbejder i navigeringstilstand. 

Sådan eksporteres kontaktpersoner fra din Acer d100 Seriens  
1. Sæt et SD- eller MMC-lagerkort ind i enheden.  

De(n) eksporterede fil(er) med kontaktpersoner gemmes på lagerkortet, 
så du har adgang til dem fra computeren på et senere tidspunkt. 

2. Tryk på  i kontroltastegruppen for Contacts.  
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Contacts styring  

3. Vælg om du vil eksportere alle kontaktpersoner eller blot de valgte.  

De valgte kontaktpersoner eksporteres til SD/MMC-kortet i enheden.  

 
 

4. Tryk på OK (OK) på dialogboksen for udførelse. 

Importer filen med kontaktpersoner til computeren med Contacts 
Exchange. Referer til afsnittet “Sådan importeres kontaktpersoner fra din 
Acer d100 Seriens”. 

Sådan importeres kontaktpersoner til din Acer d100 Seriens   
1. Indsæt SD- eller MMC-lagerkortet, der gemmer filen med de 

kontaktpersoner, du ønsker at importere til enheden.  

Eksporter filen med kontaktpersoner fra din computer med Contacts 
Exchange. Referer til afsnittet “Sådan eksporteres kontaktpersoner fra din 
computer”. 

2. Tryk på  i kontroltastegruppen for Contacts.  

 
 

3. Tryk på den fil med kontaktpersoner, du ønsker at importere til enheden. 
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Contacts styring  

4. Tryk på Import (Importer). 

 
 

5. Tryk på OK (OK) på dialogboksen for udførelse. 

Den valgte fil med kontaktpersoner tilføjes listen i Contacts. 

Sådan slettes en kontaktperson  
1. Tryk på den kontakt du ønsker at slette i kontroltastegruppen for Contacts. 

2. Tryk på Delete (Slet).  

3. Tryk på Yes (Ja) for at bekræfte sletningen. 
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      Contacts styring  

Contacts Exchange 

Du kan styre kontaktoplysninger på enheden og din computer med Acer 
d100 Seriens Contacts Exchange. Dette PC-program deler den samme 
database med kontaktpersoner som komponenten Kontaktpersoner i 
Microsoft Outlook. Det har kun en import/eksport-funktion; du skal stadig 
oprette kontaktposter i Kontaktpersoner i Microsoft Outlook.  

For yderligere oplysninger om, hvordan du bruger Kontaktpersoner i Microsoft 
Outlook på din computer, skal du åbne Microsoft Outlook, trykke på F1-tasten, 
indtaste ‘Kontaktpersoner’ og trykke på Enter-tasten.   

For vejledninger om, hvordan du installerer Contacts Exchange på din 
computer, gå til afsnittet “Sådan installeres Contacts Exchange”. 

Sådan bruges Contacts Exchange 
Du kan importere/eksportere kontaktoplysninger med Contacts Exchange 
mellem Acer d100 Seriens og din computer.  

Sådan åbnes Contacts Exchange:  

• Klik på Start (Start) > Programs (Programmer) > Acer d100 Seriens > 
Contacts Exchange 

Hovedvinduet i Contacts Exchange vises.  
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Sådan eksporteres kontaktpersoner fra din computer  
1. Sæt et SD- eller MMC-lagerkort ind i enheden.  

De(n) eksporterede fil(er) med kontaktpersoner gemmes på lagerkortet, 
så du har adgang til dem fra enheden på et senere tidspunkt. 

2. Tilslut enheden til computeren med det medfølgende USB-kabel.  

3. Åbn File Explorer (Filoversigt) for at kontrollere, at enheden nu vises som en 
USB-lagerenhed. 

4. Klik på Selected Only (Kun valgte) i Contacts Exchange-vinduet. 

5. Klik på de kontaktpersoner, du ønsker at eksportere.  

6. Klik på Export (Eksporter). 

 
 

7. Vælg navnet på det drev, der svarer til Acer d100 Seriens.  

8. Indtast et filnavn for filen med kontaktpersoner.  

9. Klik på OK (OK).  

De valgte kontaktpersoner eksporteres til SD/MMC-kortet i enheden.  

 
 

10. Tryk på OK (OK) på dialogboksen for udførelse.  
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     Contacts styring  

Sådan importeres kontaktpersoner fra din Acer d100 Seriens  
1. Indsæt SD- eller MMC-lagerkortet, der gemmer filen med de 

kontaktpersoner, du ønsker at importere til enheden.  

2. Udfør trin 2 til 4 i det tidligere afsnit.  

3. Klik på Import (Importer). 

 
 

4. Vælg navnet på det drev, der svarer til Acer d100 Seriens.  

5. Vælg de kontaktposter, du ønsker at importere. 

6. Klik på OK (OK).  

Kontaktpersonerne importeres derefter til din computer.  

 
 

7. Tryk på OK (OK) på dialogboksen for udførelse.  

Importerede kontaktoplysninger føjes til Kontaktpersoner i Microsoft 
Outlook og deles med Contacts Exchange. 
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ActiveSync 

Du kan synkronisere kontaktoplysninger med ActiveSync mellem Acer d100 
Seriens og din computer. Hver gang du synkroniserer, sammenligner 
ActiveSync oplysningerne på din enhed med oplysningerne på din computer, 
og opdaterer begge databaser. Det betyder at du altid har den mest 
ajourførte liste over kontaktpersoner, hvor end de er.  

For vejledninger om, hvordan du installerer ActiveSync på din computer, gå 
til afsnittet “Sådan installeres ActiveSync”. 

Sådan synkroniseres kontaktpersoner   
Synkroniser kontaktoplysninger med ActiveSync mellem Acer d100 Seriens og 
din computer ved at følge vejledningerne nedenfor. 

1. Udfør trin 1 og 2 i afsnittet “Sådan eksporteres kontaktpersoner fra din 
computer”. 

2. Dobbeltklik på ActiveSync-ikonet  i computerens systembakke. 

Hvis guiden ikke starter automatisk skal du starte ActiveSync på 
computeren ved at klikke på ikonet fra Start (Start) og derefter på 
Programs (Programmer). 

3. Klik på Options (Valgmuligheder)  og vælg fanen Rules (Regler) for at 
konfigurere synkroniseringsindstillingerne.   
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4. Vælg de foretrukne indstillinger for mulighederne Conflict Resolution 
(Konfliktløsning) og File Conversion (Filkonvertering).  

5. Klik på OK (OK).  

De valgte indstillinger gælder for alle fremtidige synkroniseringer af 
kontaktpersoner. 

6. Klik på Sync (Synk.)  for at starte synkroniseringen af kontaktpersoner. 

  
  

Nu synkroniseres kontaktoplysningerne på Acer d100 Seriens og 
computeren. 
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Multimedietilstand 
Dette kapitel beskriver multimedieprogrammerne, der fulgte med din Acer 
d100 Seriens.  

 

 
Enhedens multimedieprogrammer—MP3 og Photo—er ikke tilgængelige i 
navigeringstilstand. Det er af sikkerhedsmæssige grunde, for ikke at distrahere førerens 
opmærksomhed væk fra vejen.  

Oversigt over Multimedietilstand   

Udover navigeringsfunktioner er din Acer d100 Seriens også et mobilt 
underholdningscenter, der gør at du kan nyde din digitale musik og dine 
billedsamlinger når du kører. MP3 og Photo udvider enhedens funktioner til at 
omfatte multimediescenen.  

Hvis du ønsker adgang til multimediefiler fra enheden skal de gemmes på 
SD/MMC-kortet og ikke i enhedens hukommelse. Det gør du ved enten at: 

• Forbinde enheden - med SD/MMC-kortet isat - med din computer vha. 
USB-kablet og derefter kopiere de digitale musik- og billedfiler over i 
mappen på enhedens SD/MMC-kort vha. Filoversigt. 

• Eller bruge en kompatibel kortlæser til at kopiere de digitale musik- og 
billedfiler over på SD/MMS-kortet. 

 

 
Det tilrådes at organisere filer i underfiler. Dermed vises filerne som afspilningslister og 
album, når du viser dem på din enhed. 

MP3   

Nyd din ynglingsmusik når du kører. Programmets funktioner:  

• Understøttelse af MP3-, WMA- og WAV-filer   

• Auto-scanning af understøttede filer på enhedens SD/MMC-kort 

• Separat lydstyrkekontrol, så du kan justere lydstyrken for afspilningen mens 
du bevarer lydstyrken for systemlydene 

• Genvejstaste-funktion for lydstyrkekontrol 



Multimedietilstand 

• Understøttelse af afspilningslister er baseret på undermappens indhold 

Hver undermappe med kompatible musikfiler behandles som en individuel 
afspilningsliste. Hvis du ønsker at kunne udføre en mere organiseret 
filsøgning, anbefales det at navngive undermapperne efter genre eller 
lyttepræferencer. F. eks. hvis en undermappe indeholder den musik, du 
lytter til når du kører bil, kan den kaldes for “Rejse-favoritter” eller hvis en 
undermappe indeholder dine alternative ynglingssange, kan du kalde 
den “Top alternative”.  

• Afspilningsfunktionerne shuffle og gentag 

Sådan bruges MP3 

Sådan åbner du en MP3:  

• Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu). 

Tastegruppen for afspilning af MP3 vises.  

 

Sådan åbnes filer for afspilning:  

1. Tryk på OPEN (Åbn). 

Programmet scanner automatisk enhedens SD/MMC-kort for 
understøttede digitale filer. Der afspilles kun undermapper med 
kompatible musikfiler.  

2. Søg efter den fil, du ønsker at afspille.  

Tryk på /  eller brug joysticken til at rulle gennem alle de tilgængelige 
filer.  
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Multimedietilstand 

3. Tryk på filen eller på joysticken for at starte afspilningen af den valgte fil. 

o Når filen findes i en rodmappe, skal du trykke på filen for at afspille den. 

o Når filen findes i en undermappe, skal du først trykke på 
undermappens ikon og derefter på filen for at afspille den. 

 
 

Tryk på Upper Dir (Rodmap.) for at gå tilbage til enhedens rodmappe. 

Den valgte fil afspilles automatisk. Filer i den samme mappe afspilles også 
hvis funktionen Gentag er deaktiveret.  

Sådan kontrolleres afspilning af en fil:   

Ikonerne i afspilningens tastegruppe giver dig kontrol over afspilningstilstand.  

 
 

 – Tryk for at pausere eller genoptage afspilningen.  • 

•  – Tryk for at standse afspilningen. 

•  – Hold og træk skyderen i statuslinjen for at justere 
fremgangen af det aktuelle spor. 

42 Acer d100 Portable Navigator 

  
 

 
 



Multimedietilstand 

•  – Tryk for at springe tilbage til det forrige spor. Hvis den aktuelle fil er 
det første spor i listen, afspilles det sidste spor. 

•  – Tryk for at springe fremad til det næste spor. Hvis den aktuelle fil er 
det sidste spor i listen, afspilles det første spor. 

 
Du kan også flytte joysticken til højre/venstre for at springe til det forrige/næste 
spor. Hvis du trykker på joysticken under afspilning af en fil, går skærmen tilbage til 
panelet Startmenu.    

Sådan ændres afspilningens rækkefølge:   

Hver mappe, der indeholder understøttede musikfiler, regnes som en 
afspilningsliste. Du kan vælge at shuffle afspilningssekvensen for at afspille 
filerne i en vilkårlig rækkefølge. 

• Tryk på RANDOM (Vilkårlig) for at aktivere Shuffle-tilstand. 

Hvis Shuffle-tilstand er aktiveret, er det angivet med ordet 
‘Random’(Vilkårlig) på afspilningens viste tastegruppe og en udtonet 
Vilkårlig-ikon. 

• Tryk på den udtonede knap RANDOM (Vilkårlig) for at deaktivere Shuffle-
tilstand. 

 
Hvis du trykker på REPEAT (Gentag) deaktiveres Shuffle-tilstand automatisk. 
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Sådan aktiverer/deaktivere du Gentag-tilstand:   

Gentag-tilstand afspiller det aktuelle spor i et loop. Det samme spor afspilles, 
igen og igen, indtil du deaktiverer Gentag-tilstand.  

• Tryk på REPEAT (Gentag) for at aktivere Gentag-tilstand. 

Hvis Gentag-tilstand er aktiveret er, det angivet med ordet ‘Repeat 
(Gentag) på afspilningens viste tastegruppe og en udtonet Gentag-ikon. 

• Tryk på den udtonede knap REPEAT (Gentag) for at deaktivere Shuffle-
tilstand. 

 

 
Hvis du trykker på RANDOM (Vilkårlig) deaktiveres Gentag-tilstand automatisk. 

 

Sådan kontrolleres afspilningens lydstyrke:  

Du kan justere afspilningens lydstyrke med enten MP3-lydstyrkekontrollens 
skyder eller lydstyrkekontrollens genvejstaster.  

• Hold og træk skyderen på lydstyrkens statuslinje . Det påvirker kun 
lydstyrken for afspilningen af sporet. 

• Tryk på lydstyrkens genvejstaster . Det justerer også lydstyrken for 
enhedens systemlyde.  
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Photo   

I disse dage ser det ud til at næsten alle mobile indretninger er udstyret med 
et digitalt kamera - så du lige kan snappe den spontane situation. Med Acer 
d100 Seriens kan du beholde disse billeder af dine ynglingsøjeblikke og gøre 
dem lige så mobile som dig selv med Photo. Programmets funktioner er:  

• Understøttelse af JPEG og BMP (1-, 4-, 8- og 24-bit) filer  

• Auto-scanning af understøttede filer på enhedens SD/MMC-kort. 

• Tre visningstilstande: Miniature, Fuld skærm og Diasshow 

• Understøttelse af album er baseret på undermappens indhold 

Hver undermappe med kompatible billedfiler behandles som et 
individuelt album. Hvis du ønsker at kunne udføre en mere organiseret 
filsøgning, anbefales det at sortere billedfilerne i undermapper, baseret på 
f. eks. bestemte begivenheder eller tidsperioder. F. eks. hvis en 
undermappe indeholder billeder fra din datters fødselsdag, kan du kalde 
den for “Lenes 10 års fødselsdag” eller hvis en undermappe indeholder 
billeder, der er taget i den periode, kan du kalde den for “11. maj til 24. 
juni”. 

Sådan bruger du Photo 

Sådan åbner du Photo:  

• Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu). 

Programmet scanner automatisk enhedens SD/MMC-kort for 
understøttede billedfiler. Billedfiler vises som miniaturer; der vises kun 
undermapper med kompatible filer.   

Tryk på /  eller brug joysticken til at rulle gennem alle de tilgængelige 
filer. Der vises en rød ramme rundt om miniaturen når den er valgt. 

Acer d100 Portable Navigator 45 

  
 

 
 



Multimedietilstand 

 

Sådan vises filer i Fuld skærm-tilstand   

I Fuld skærm-tilstand vises billedfiler i en større eller mindre målestok. Du kan 
også ændre retningens vinkel. 

Sådan åbner du billedfiler i Fuld skærm-tilstand:  

1. Søg efter den fil, du ønsker at vise.  

Tryk på /  eller brug joysticken til at rulle gennem alle de tilgængelige 
filer. 

Tryk på Upper Dir (Rodmap.) for at gå tilbage til enhedens rodmappe. 

2. Åbn filen i fuld skærm-tilstand. 

o Når filen findes i en rodmappe skal du trykke på filen. 

o Når filen findes i en undermappe, skal du først trykke på 
undermappens ikon og derefter på den fil, du ønsker at vise. 

 

Sådan viser du billedfiler i Fuld skærm-tilstand:  

• Tryk på  eller flyt joysticken venstre/op for at vise den forrige billedfil.  

• Tryk på  eller flyt joysticken højre/ned for at vise den næste billedfil. 

Sådan ændres billedets forstørrelsesniveau:  

• Tryk på  eller tryk på Zoom ind-genvejstasten  for at zoome ind på 
billedets centrum.  
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Når du er i Zoom ind-tilstanden kan du holde og trække billedet for at 
panorere det i en hvilken som helst retning du ønsker.  

• Tryk på  eller tryk på Zoom ud-genvejstasten  for at zoome ud af det 
viste billede.  

Sådan ændres billedets retning:  

• Tryk på  for at rotere billederne 90° med uret. 

Sådan går du tilbage til Miniature-tilstand: 

• Tryk på  eller tryk på joysticken. 

Sådan vises filer i Diasshow-tilstand   

Du har mulighed for at vise billeder i et diasshow; det er nærmest lig med at 
vise en PowerPoint-præsentation på din computer. Billederne justeres så de 
fylder hele skærmen og vises med et 3-sekunders interval. 

Sådan aktiverer du Diasshow-tilstanden: 

• Tryk på Slide Show (Diasshow) i Miniature- eller Fuld skærm-tilstanden  

 
Tryk på berøringsskærmen eller på joystikken for at standse diasshowet og 
gå tilbage til den forrige visnings-tilstand. 
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Systemkonfiguration 
Dette kapitel beskriver de forskellige måder, hvorpå du kan tilpasse din Acer 
d100 Seriens ved at indstille brugerpræferencer.  

Oversigt over systemindstillinger     

Du kan justere enhedens indstillinger, så de passer til din måde at arbejde på. 
Hvis du justerer visse indstillinger, såsom systemets lydstyrke, strøm-LED og 
baggrundslys for genvejstaster/berøringsskærm, kan det øge standbytiden. 

Sådan får du adgang til panelet System:    

• Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu).  

 

Der er seks præference-ikoner på dette panel:   

•  - Tryk for at indstille lydstyrken for systemlyde og aktivere lyd ved tryk.  

•  - Tryk for at vise batteristanden og aktivere genvejstasternes 
baggrundslys.   

•  - Tryk for at indstille baggrundslysets niveau for berøringsskærmen og 
aktivere dens auto-sluk funktion. 

•  - Tryk for at ændre indstillingerne for systemets dato, klokkeslæt og 
tidszone.    



Systemkonfiguration 

•  - Tryk for at indstille sproget for systemets menuer og tale-meddelelser.   

•  - Tryk for at vise enhedens modelnavn og relaterede tekniske 
specifikationer. Mulighederne for nulstilling til fabriksindstillingerne, GPS-
nulstilling og skærmens genkalibrering vises også.  

Tilpasning af brugerpræferencer 

Lydstyrke     

 

Sådan indstilles systemlydenes lydstyrke:  

1. Tryk på /  for at justere lydstyrken.  

2. Tryk på  for at aktivere ændringerne.  

Sådan aktiveres lyd ved tryk:  

1. Tryk på afkrydsningsfeltet: Enable sounds for taps (Aktiver lyd ved tryk).  

2. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

Acer d100 Portable Navigator 49 

  
 

 
 



Systemkonfiguration 

Strøm 

 

Sådan aktiveres baggrundslys for genvejstaster:     

1. Tryk på afkrydsningsfeltet Hot keys backlight on when pressed 
(Baggrundslys tændes når genvejstaster trykkes).  

2. Tryk på /  for at indstille auto-sluk timeren for baggrundslyset. 

Mulighederne inkluderer at baggrundslyset slukkes efter 5, 10, 15 eller 20 
sekunder. 

3. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

Sådan aktiveres baggrundslyset for genvejstasterne når enheden kører på netstrøm:  

1. Tryk på afkrydsningsfeltet Hot keys backlight on when AC-in (Baggrundslys 
tændes når på netstrøm). 

2. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

Baggrundslys    

 

Sådan indstilles niveauet for skærmens baggrundslys:  

1. Tryk på /  for at justere niveauet for skærmens baggrundslys. 

2. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 
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Sådan indstilles auto-sluk funktionen for skærmens baggrundslys:   

1. Tryk på /  under indstillingerne Battery (Batteri) og AC Power 
(Netstrøm).  

Mulighederne inkluderer Never (Aldrig), baggrundslys slukket efter 10 eller 
15 sekunder eller efter 1, 2 eller 3 minutter. 

2. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

Dato-klokkeslæt    

 

Gå til trin 3 i afsnittet “Sådan konfigureres systemindstillingerne” for 
vejledninger om, hvordan du indstiller systemets dato og klokkeslæt.  

Sprog    

 

Brugerinterfacet på Acer d100 Seriens’s understøtter fem forudinstallerede 
sprog: internationalt engelsk, fransk, tysk, italiensk og spansk. Der findes 
yderligere sprogunderstøttelse i navigeringstilstand (dvs. når du bruger 
Destinator DS). De inkluderer dansk, hollandsk, norsk, portugisisk og svensk.   

Gå til trin 2 i afsnittet “Sådan konfigureres systemindstillingerne” for 
vejledninger om, hvordan du indstiller systemets sprog.  

Rerefer til Destinator DS User’s Guide (Brugervejledning til Destinator DS) for 
vejledninger om, hvordan du indlæser yderligere sprogmuligheder.  
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Når der installeres et yderligere sprog - og det vælges - påvirker det kun 
brugerinterfacet for Destinator DS. Systemmenuer og skærmbilleder, der ikke 
omhandler navigering (Contacts, MP3 og Photo), vil være på engelsk.  

System Info (Systemoplysninger)    

 

Gå til afsnittet “Fejlfinding af Acer d100 Seriens” for vejledninger om, hvordan 
du bruger de tre kommandoknapper på skærmen System Info 
(Systemoplysninger). 
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Vedligeholdelse af system og bruger-support 
Dette kapitel beskriver systemets brug, vedligeholdelse og fejlfinding. For 
reference er der også inkluderet FAQ (Ofte stillede spørgsmål) og 
kontaktoplysninger for bruger-support.  

Sådan bruges Acer d100 Seriens på sikker vis 
 

 
Forholdsregler og vejledninger i denne vejledning skal udføres i overensstemmelse med 
beskrivelsen i det engelske sprog. I det tilfælde, hvor der eksisterer en 
uoverensstemmelse mellem originalen på engelsk og en oversættelse af originalen, er 
det den originale engelske tekst, der er gældende.  

Forholdsregler ved kørsel   
Når enheden bruges i et køretøj, er køretøjets fører alene ansvarlig for, at 
køretøjet køres på forsvarlig vis. Det er dit ansvar at overholde alle 
lovmæssige trafikregler. Hvis vejledningerne nedenfor ikke følges, kan det 
resultere i død eller katastrofale personskader for dig eller andre personer. 

• Forsøg ikke at indtaste oplysninger eller konfigurere enheden mens du 
kører. Hvis det er nødvendigt, skal du holde ind og standse et sted, hvor 
det er lovligt og sikkert, inden du brugen enheden.   

• Førere af køretøjer skal hele tiden have fuldt udsyn til de relevante 
kørselsforhold. Mindsk behovet for at skulle kigge på enhedens skærm 
under kørsel og brug tale-meddelelser til at lede dig. 

• Enheden må aldrig anbringes på passagerersædet eller et sted i bilen, 
hvor enheden kunne opføre sig som et projektil under en kollision eller en 
standsning.  

• En airbag oppustes med stor kraft. Monter IKKE enheden på et område, 
der dækker airbaggen eller i airbaggens udløsningsområde. 



Vedligeholdelse af system og bruger-support 

• Selv om der er gjort rimelige anstrengelser for at sikre, at databasen i Acer 
d100 Seriens er nøjagtig, kan sådanne data ændres med tiden. Acer d100 
Seriens databasen inkluderer ikke følgende:  

o Retslige begrænsninger (begrænsninger omkring køretøjstype, vægt, 
højde, læs og hastighed) 

o Begrænsninger omkring vejens hældning, brohøjde, vægt og lignende. 

o Zoner og farer i bygningsområder; lukkede veje, trafikforhold. 

o Vejrforhold. 

o Ulykker. 

Det er dit eget ansvar et undgå usikre, farlige eller ulovlige ruteforslag. Din 
dømmekraft og sunde fornuft skal have prioritet over alle oplysninger, du 
modtager gennem brug af enheden. 

Forholdsregler omkring brug  

Forholdsregler omkring brug af enhed   
• Enheden må ikke bruges hvor den kan udsættes for vand eller under 

meget fugtige forhold. 

• Enheden må ikke udsættes for meget høje temperaturer, som f. eks. inde i 
en bil der står i direkte solskin. Den slags udsættelser kan forkorte 
enhedens levetid, beskadige plastikhuset og/eller batteriet og øge 
risikoen for en eksplosion. 

• Udsæt ikke enheden for pludselige og store temperaturændringer. Det 
kan medføre kondensering i enheden, der kan forårsage beskadigelse. 
Hvis der opstår kondensering skal enheden have tid til at tørre 
fuldstændigt. 

• Efterlad ikke enheden på en bils instrumentbræt uden opsyn. Når 
køretøjet er parkeret og enheden ikke bruges, kan den beskyttes mod 
tyveri og høj varme ved at opbevare den et sted, der ikke er 
iøjnefaldende og som er væk fra direkte sollys. 
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• Enheden er ikke et legetøj. Børn må ikke lege med enheden på noget 
tidspunkt.  

• Du må aldrig berøre væske, der måtte lække fra et ødelagt display med 
flydende krystal. Kontakt med denne væske kan forårsage hudirritationer. 
Hvis den flydende krystal fra displayet skulle komme i kontakt med huden 
eller beklædningen, skal den straks vaskes af med rent vand. 

• Lydstyrken må aldrig skrues for højt op når enheden bruges sammen med 
øretelefoner. En lydstyrke, der er for høj, kan skade din hørelse. 

Forholdsregler omkring bilmonteringsenheden   
• I nogle lande er det forbudt at montere elektriske enheder på køretøjets 

instrumentbræt. Kontroller lovgivningen for steder, der er lovlige for 
monteringen, inden du installerer bilmonteringsenheden. 

• Visse nyere bilmodeller kan have et varmereflekterende skjold indlagt i 
forruden. Det kan forårsage problemer med modtagelse af GPS-signaler. 
Hvis dette er et problem i dit køretøj skal du købe en ekstern GPS-antenne. 
Kontakt din lokale Acer-forhandler for yderligere oplysninger. 

• Opvarmnings- og afkølingscyklusserne i en bils interiør kan i nogle tilfælde 
løsne sugekoppens binding. Kontroller at vakuumforseglingen på 
bilmonteringsenheden binder tilstrækkeligt, hver gang du bruger enheden 
og, om nødvendigt, geninstaller. 

• Hvis bilmonteringsenheden har problemer med at sidde fast kan du 
rengøre sugekoppen med sprit og geninstallere. I visse tilfælde kan det 
hjælpe bindingen, hvis sugekoppen fugtes.  

• For at undgå, at høje temperaturer beskadiger bilmonteringsenheden, 
skal enheden fjernes hvis temperaturen inden i bilen overstiger 70 °C (160 
°F).  

• Fald i temperatur og fugtighed om natten kan løsne sugekoppens binding. 
Af den grund - såvel som af sikkerhedsmæssige årsager - anbefales det at 
du fjerner bilmonteringssættet og Acer d100 Seriens, når bilen parkeres for 
natten. 
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Forholdsregler omkring opbevaring  
• Enheden må ikke opbevares hvor den kan udsættes for vand eller under 

meget fugtige forhold. 

• Når enheden ikke skal bruges i en længere periode, skal den tages 
indendørs og opbevares et sted med en temperatur på mellem -30° til 70° 
C (41° til 158° F). 

Forholdsregler omkring tilbehør og reparation  
• Der må kun bruges Acer-godkendt tilbehør med enheden. Hvis der bruges 

ikke-kompatibelt tilbehør, kan det resultere i kropslig skade og/eller 
beskadigelse af enheden. Brug af ikke-godkendt tilbehør annullerer også 
garantien.  

• Man må aldrig forsøge at skille enheden ad eller reparere eller modificere 
den. Alle reparationer skal henføres til den lokale Acer-forhandler  

Rengøring af Acer d100 Seriens   
• Brug en let fugtig, blød klud til at aftørre enhedens plastikhus (ikke 

displayet). Du må aldrig bruge organiske opløsningsmidler såsom benzen 
eller et fortyndingsmiddel til at rengøre enheden. Disse opløsningsmidler 
kan forårsage deformering eller misfarvning.  

• Brug en blød, ren og fnugfri klud til at rengøre displayet. Fugtige servietter 
til LCD-displays kan også bruges, om nødvendigt.   

Fejlfinding af Acer d100 Seriens  

Genkalibrering af skærmen  
Hvis du under brug af enheden opdager, at enheden ikke reagerer når du 
trykker på et emne, betyder det at enheden har mistet sin kalibrering. 
Genkalibrer skærmen. 
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Sådan genkalibreres skærmen: 

1. Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu).  

2. Tryk på  på panelet System (System). 

3. Tryk på Calibration (Kalibrering) på skærmen System Info 
(Systemoplysninger). 

4. Tryk på den sorte priks centrum, mens den bevæger sig rundt på 
skærmen. 

 
 

5. Tryk på  for at aktivere ændringerne. 

Nulstilling af Acer d100 Seriens   
Det kan være nødvendigt at udføre en nulstilling hvis enheden 'fryser' (dvs. 
enheden ikke længere reagerer når du trykker på skærmens knapper). En 
soft nulstilling giver dit system en ny start, lig med at genstarte en computer. 
Dermed genstartes enheden og hukommelsesallokeringen justeres. Alle 
poster og data bevares efter en soft nulstilling. GPS-indstillingerne bevares 
også. 

Sådan udføres en soft nulstilling: 

• Hold enheden med et fast tag og tryk på knappen for soft nulstilling , i 
bunden af enheden. 
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Indlæsning af standard fabriksindstillinger    
Hvis der stadig opstår systemfejl efter en soft nulstilling af enheden skal du 
indlæse standard fabriksindstillingerne for at korrigere fejlen. Disse 
standardindstillinger er valgt for at optimere enhedens ydeevne. 

Sådan indlæses standard fabriksindstillingerne: 

1. Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu).  

2. Tryk på  på panelet System (System). 

3. Tryk på Factory Reset (Nulstilling til fabriksindstillinger) på skærmen System 
Info (Systemoplysninger). 

4. Tryk på Yes (Ja) på dialogboksen. 

 
 

5. Efter nulstillingen til fabriksindstillingerne skal enhedens brugerpræferencer 
genkonfigureres. 

Nulstilling af GPS-funktionen   
Under de følgende omstændigheder kan TTFF (Time To Fix First)-værdierne i 
din Acer d100 Seriens være længere end normalt. 

• Efter en længere periode uden aktivitet 

• Hvis den aktuelle GPS fix position er mere end 500 km - eller mere end 12 
timer adskilt - fra den tidligere position. 

Det skyldes GPS-algoritmen og rotationshastigheden mellem satellitterne og 
jorden og regnes som normalt. Det kan korrigeres med en GPS-nulstilling. 
Dermed opdateres GPS-databasen, der indeholder oplysningerne om GPS-
satellitterne, som enheden skal bruge, for at kunne fungere i 
navigeringstilstand.  

Sådan indlæses standard fabriksindstillingerne: 

1. Tryk på  på panelet Main Menu (Startmenu). 
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2. Tryk på  på panelet System (System). 

3. Tryk på GPS Reset (GPS-nulstilling) på skærmen System Info 
(Systemoplysninger). 

4. Tryk på Yes (Ja) på dialogboksen. 

 
 

GPS-nulstillingsprocessen tager ca. 1 minut.  

FAQ (Ofte stillede spørgsmål)  

Dette afsnit indeholder en liste over de ofte stillede spørgsmål, der kan opstå i 
forbindelse med brugen af din Acer d100 Seriens, samt nemme svar og 
løsninger til disse spørgsmål.  

 
Aspekt Spørgsmål Svar 

Lyd  Hvorfor kommer der ingen lyde fra 
enheden. 

• Hvis øretelefonerne er sat i enhedens stik, 
er højtaleren automatisk slået fra. Fjern 
øretelefonerne. 

• Kontroller at indstillingen for enhedens 
lydstyrke ikke er sat til mute. I panelet 
System (System), tryk på Volume 
(Lydstyrke). 

Berøringsskærm  Hvorfor reagerer berøringsskærmen 
ikke på mine fingertryk? 

Skærmen har muligvis mistet sin kalibrering. 
Genkalibrer skærmen. Gå til afsnittet 
“Genkalibrering af skærmen” for vejledninger. 

Sprogindstilling Hvorfor er Startmenuen stadig på 
engelsk efter jeg har skiftet 
sprogindstillingen til dansk? 

Hvis en bruger vælger et sprog, der ikke er et af 
de fem forudinstallerede sprog (internationalt 
engelsk, fransk, tysk, italiensk og spansk), 
påvirker de nye indstillinger kun 
brugerinterfacet for Destinator DS. 
Systemmenuer og skærmbilleder, der ikke 
omhandler navigering, vil være på engelsk. 

 

Acer d100 Portable Navigator 59 

  
 

 
 



Vedligeholdelse af system og bruger-support 

Aspekt Spørgsmål Svar 

Hvorfor kan jeg ikke vise mine 
billedfiler: 

Du forsøger muligvis at vise et billedformat, der 
ikke er understøttet af Photo. Gå til afsnittet 
“Photo“ for en liste over understøttede 
billedformater. 

Multimedie-
tilstand  

Hvorfor kan jeg ikke afspille 
musikfiler eller vise mine billeder 
under navigering? 

Enhedens multimedieprogrammer—MP3 og 
Photo—er ikke tilgængelige i navigeringsmode. 
Det er af sikkerhedsmæssige grunde, for ikke at 
distrahere førerens opmærksomhed væk fra 
vejen. 

Hvordan kan det være, at det 
nogen gange tager mere end 5 
minutter at få et GPS fix? 

Hvis den tidligere GPS fix position var mere end 
500 km - eller 12 timer - adskilt fra din aktuelle 
position eller tid, tager det væsentligt længere 
end standard TTFF-tiden for at få et GPS fix. Det 
skyldes GPS-algoritmen og 
rotationshastigheden mellem satellitterne og 
jorden og regnes som normalt. Det skyldes ikke 
en fejl i din Acer d100 Seriens enhed. 

Navigerings-
tilstand  

Hvordan opnår jeg et GPS-fix 
indenfor standardtidsrammen 
(generelt omkring 1 minut). 

Udfør en GPS-nulstilling. Gå til afsnittet 
“Nulstilling af GPS-funktionen” for vejledninger. 

Hvordan kontrollerer jeg 
operativsystemets version i 
enheden? 

• Udfør en soft nulstilling af enheden. Gå til 
afsnittet “Nulstilling af Acer d100 Seriens” 
for vejledninger. Versionen af enhedens 
operativsystem vises i skærmens nederste, 
venstre hjørne. 

• Her kan du se operativsystemets version og 
andre tekniske specifikationer. I panelet 
System (System), tryk på Sys Info 
(Systemoplysninger). 

Hvordan tilbagestiller jeg systemet 
til standard fabriksindstillingerne? 

Brugere kan udføre denne handling vha. 
knappen Factory Reset (Nulstilling til 
fabriksindstillinger) i skærmen System Info 
(Systemoplysninger). Gå til afsnittet “Indlæsning 
af standard fabriksindstillinger” for vejledninger. 

Hvis jeg udfører en nulstilling til 
fabriksindstillinger, nulstilles GPS 
også? 

Nej. Funktionen Factory Reset (Nulstilling til 
fabriksindstillinger) nulstiller hovedsagligt 
indstillingerne for operativsystemet (til standard 
fabriksværdierne); det bevirker ikke at GPS-
indstillingerne nulstilles. 

Systemoplys-
ninger og ydelse   

Hvad skal jeg gøre hvis systemet 
holder op med at fungere normalt? 

Udfør en soft nulstilling af enheden. Gå til 
afsnittet “Nulstilling af Acer d100 Seriens” for 
vejledninger. 

Strøm  Jeg kan ikke tænde for enheden. Batteriet er muligvist afladt. Genoplad 
batteriet. Gå til afsnittet “Opladning af enhed” 
for vejledninger. 
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Kunde-support 

Teknisk hjælp 

Gennemse først følgende, hvis der opstår et problem med din Acer d100 
Seriens:  

• “Fejlfind af Acer d100 Seriens” afsnittet 

•  “FAQ” afsnittet 

• Den seneste Acer d100 Seriens Portable Navigator User’s Guide 
(Brugervejledning til Acer d100 Seriens Portable Navigator) på dit 
regionale Acer websted. Gå til http://global.acer.com/support/. 

Hvis problemet stadig findes, har du brug for teknisk support. Referer til 
webstedet http://global.acer.com/about/webmaster.htm/ for oplysninger 
om, hvordan og hvor du kontakter de tilgængelige Acer servicecentre i dit 
område.  

Produktgaranti 

Referer til Acer d100 Seriens Portable Navigator Warranty Booklet 
(Garantihæfte for Acer d100 Seriens Portable Navigator) for detaljer om 
garantidækning for din Acer d100 Seriens.  
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Systemspecifikationer 
Dette kapitel beskriver funktioner og brugsspecifikationer for Acer d100 
Seriens. 

Hardware funktioner   
 

Aspekt Beskrivelse 

Processor   Samsung S3C2410 266 MHz applikationsprocessor 

GPS-chipset  SiRF Star II LP chipset med Xtrac v2 firmware 

Hukommelse • 64 MB SDRAM for systemhukommelse (til brugerprogrammer og 
lagring af kort)   

• 32 MB SDRAM indbygget flashhukommelse (til operativsystemet og 
indlejrede programmer)   

Strøm  • High-density genopladeligt 2200 mAh Lithium-ion batteri  

o Op til 10 timers uafbrudt funktion (uden baggrundslys) 

o 6 timers opladningstid fra tom til fuld kapacitet 

• Genopladningsmuligheder 

o Indendørs, med netadapteren 

o På vejen med opladeren eller USB-kablet 

• LED-indikator for strømstatus 

Display   • 3,5-tommer skærm, der giver en bredere synsvinkel 

• 320 x 240 QVGA skærm med 65,536 farver, der giver fuld farvevisning 

• 200-nit LCD med høj lysstyrke, høj kontrast og visning med lavt 
strømforbrug 

• TMR (Transmissive with Micro Reflective)-teknologi, der gør det muligt 
for skærmen at vise godt-gengivne billeder, selv under stærkt 
udendørs lys. 

• Hardware-kontrol af baggrundslyset via afbryderknappen 

Lyd   • 2 W indbygget højtaler 

• 3,5 mm stik til stereo-øretelefoner  

 



Systemspecifikationer 

 
Aspekt Beskrivelse 

Tilslutning  • USB-port 

• SD/MMC-kortplads 

Hardware 
kommando-
interface  

• Genvejstaster til lydstyrke 

• Genvejstaster til forstørrelsesniveauet af billeder 

• Genvejstast til Startmenu 

• Genvejstast til Navigering 

• Multi-direktional joystick 

GPS-specifikationer   
 

Aspekt Beskrivelse 

Chipset  SiRF Star II LP med Xtrac v2 firmware 

Modtager   12 parallel-kanaler, WAAS aktiveret 

Antenne   • Integreret patch-antenne for optimal modtagelse af satellitsignal fra 
alle vinkler 

• Ekstra tilslutningsmulighed for ekstern antenne, når køretøjets forrude 
har et varmereflekterende skjold 

Navigerings-
software  

Funktionerne i Destinator DS inkluderer: 

• Destinator Address Manager (til adressestyring)  

• Hot-liste med favoritdestinationer 

• Destinationshistorie 

• Understøttelse af navigeringstilstand ved kørsel, vandring og cykling 

• Turplanlægger 

Kortdatabase  NAVTEQ digital kortdatabase 
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Aspekt Beskrivelse 

• Forudinstallerede kort på Destinator DS SD card (Destinator DS/SD-
kortet):  

o Storbritannien og Irland 

o Frankrig 

o Tyskland 

o Italien 

o Spanien 

o Benelux-landene (Belgien, 
Holland, Luxemburg) 

o De skandinaviske 
lande: Danmark, 
Norge og Sverige 

o Alpe-landene Østrig, 
Schweiz, Norditalien, 
Sydvest Frankrig og 
Sydtyskland 

• Forudinstallerede kort på Destinator DS-CD'en: De samme kort, som 
findes på Destinator DS SD card (Destinator DS/SD-kortet), plus kort 
over de vigtigste europæiske veje. 

Kortdækning  

Bemærk: Tilgængeligheden af kortfiler kan variere fra land til land. 

TTFF (Time To Fix 
First, typisk)  

• Genanskaffelse: 1 sek. 

• Meget varm start: 8 sek. 

• Varm start: 35 sek. 

• Kold start: 55 sek. 

Nøjagtighed af 
position fix 
(horisontal 
position) 

10 m for 90 % 

Hastighed  0,1 m/s 

NMEA-0183 v3.0 understøtter de følgende kommandoer: Protokol  

• GGA  

• GGL  

• GSA 

• GSV  

• RMC 

• VTG 

Software specifikationer   
 

Aspekt Beskrivelse 

Operativsystem  Microsoft Windows CE .NET 4.2 

Navigeringssoft
ware  

Destinator DS  
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Aspekt Beskrivelse 

Adressebog Contacts 

• Maks. kapacitet er 500 kontaktposter 

• Integreret med Destinator DS for hurtigere navigering, med 
adresseposter som destinationspunkter 

Contacts styring  • Contacts til styring af kontaktoplysninger på enheden 

• Acer d100 Seriens Contacts Exchange til styring af 
kontaktoplysninger på din computer 

• Microsoft ActiveSync 3.8 til synkronisering af kontaktoplysninger 
mellem din enhed og computeren  

Multimedie-
programmer  

• MP3 – understøtter MP3, WMA og WAV formater 

• Photo – understøtter JPEG og BMP formater 

Design og ergonomi   
 

Aspekt Beskrivelse 

Kompakt og let  • Dimensioner (L x B x H): 97,6 x 113 x 50 mm (3,8 x 4,4 x 2,0 tommer)  

• Vægt 300 g (10,6 oz)   

Brugervenligt 
interface 

• Acer d100 Seriens  

o Genvejstaster med dynamisk baggrundslysfunktion 

o Genvejstaster til hurtigstart af Startmenu og navigeringspaneler  

o Genvejstaster til kontrol af lydstyrke og forstørrelsesniveau af 
billeder 

o Multi-direktional joystick 

o Berøringsfølsom skærm 

• Bilmonteringsenhed  

o Alsidige monteringsmuligheder: anbringelse på forrude eller 
instrumentbræt 

o Sugekop med fast greb giver en stabil, vibrationsfri støtte 

o Svingbar mekanisme og akselstang for justering i flere vinkler for 
optimal synsvinkel 

• Software  

o Brugerinterface med mulighed for flere sprog: internationalt 
engelsk, fransk, tysk, italiensk og spansk 

o Yderligere sprogunderstøttelse i navigeringstilstand: dansk, 
hollandsk, norsk, portugisisk og svensk. 

o Integration mellem Contacts og navigeringsfunktionen 

o Systemkonfiguration baseret på individuelle brugerpræferencer 
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Aspekt Beskrivelse 

Strømbespa-
rende 
muligheder  

• Auto-sluk funktion for berøringsskærmens baggrundslys 

• Auto-sluk funktion for genvejstasternes baggrundslys 

Mobilt design  • Sugekop-baseret montering i bilen gør den let at flytte fra bil til bil 

• Kompakt og let; den er nem at tage med, hvor som helst 

• På-vej genopladelige muligheder via oplader og USB-kabel 

• Enkel opsætning, lige ud af boksen: Montér, dock og du er klar til 
turen. Ingen roden rundt med skruer og kabler.  

Underhold-
ningsfunktion  

Forudinstalleret software, der giver adgang til digitale musik- (MP3) og 
billedfiler (Photo) 

Medfølgende 
eksternt udstyr  

• Bilmonteringsenhed 

• Vugge 

• Oplader 

• Netadapter 

• USB-kabel 

Tilbehørsmulig-
heder  

• Ekstern GPS-antenne 

• Skærmbeskytter 

• Beskyttende bærbar taske 

Miljømæssige specifikationer   
 

Aspekt Beskrivelse 

Temperatur 

Under brug 

Opbevaring 

 

-20° til 50° C (-4° til 122° F)  

-40° til 60° C (-40° til 140° F)  

Relativ fugtighed (ikke-
kondenserende) 

Under brug 

Ikke i brug 

 

20 % til 90 % relativ fugtighed 

20 % til 90 % relativ fugtighed 

Myndighedsmæssige oplysninger   

Denne enhed er i overensstemmelse med CE-mærkningen, når den bruges i 
et privat, kommercielt eller lettere industrielt miljø. 
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Bestemmelser og sikkerhedsbemærkninger 
Den appendiks desuden garantioplysninger samt generelle mærkninger til 
GPS. 

FCC bemærkning 

Denne enhed er afprøvet og fundet i overensstemmelse med kravene til 
Klasse B digitalt udstyr, i henhold til stykke 15 i FCC-reglerne. Formålet med 
disse krav er at sikre rimelig beskyttelse mod skadelig interferens fra 
installationer i privat beboelse. Dette udstyr genererer, benytter og kan 
udsende radiobølger, som, hvis det ikke installeres og benyttes i 
overensstemmelse med instruktionerne, kan forårsage skadelig interferens 
med radiokommunikation. 

Der er ingen garanti for, at interferens ikke kan opstå i en bestemt installation. 
Hvis dette udstyr forårsager skadelig interferens i radio- eller tv-modtagelse, 
hvilket kan konstateres ved at slukke og tænde udstyret, opfordres brugeren 
til at forsøge at få interferensen fjernet ved en eller flere af følgende metoder: 

• Dreje eller flytte modtagerantennen. 

• Forøge afstanden mellem udstyret og modtageren. 

• Tilslutte enheden til en kontakt i et andet kredsløb end det, hvor 
modtageren er tilsluttet. 

• Søge hjælp hos forhandleren eller en erfaren radio/tv-teknikker. 

Bemærkning: Beskyttede kabler 
Alle tilslutninger til andre computerenheder skal foretages med beskyttede 
kabler for at bevare overensstemmelse med FCC-regulativerne. 

Bemærkning: Ydre enheder 
Kun ydre enheder (input/output-enheder, terminaler, printere etc.), som er 
certificerede til at være i overensstemmelse med begrænsningerne i Klasse B, 
må tilsluttes dette udstyr. Drift sammen med ydre enheder, som ikke er 
certificeret, kan forårsage interferens med radio- og tv-modtagelse. 



Bestemmelser og sikkerhedsbemærkninger 

Forsigtig 
Ændringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af 
producenten, kan annullere brugerens rettigheder, som er tildelt af Federal 
Communications Commission, til at betjene denne computer. 

Driftsbetingelser 
Udstyret stemmer overens med kravene i henhold til stykke 15 i FCC-reglerne. 
Udstyret skal overholde følgende to betingelser: (1) Udstyret må ikke 
forårsage skadelig interferens, og (2) udstyret skal acceptere enhver 
modtaget interferens, inklusive den interferens, der kan forårsage uønsket drift. 

Notice: Canadian users 
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Remarque à l’intention des utilisateurs canadiens 
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du 
Canada. 

Overensstemmelseserklæring for EU-lande 

Undertegnede Acer erklærer herved, at notebook-pc serien overholder de 
væsentlige krav og øvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF (gå til 
http://global.acer.com for komplet dokumentation). 

Соответствует сертификатам, обязательным в РФ 

 

 

Vigtige sikkerhedsinstruktioner 

Læs disse instruktioner omhyggeligt. Gem dem til senere reference. 

1. Følg alle advarsler og instruktioner, der er mærket på produktet. 

2. Tag ledningen ud af stikket inden rengøring af dette produkt. Brug ikke 
rengøringsvæske eller aerosol rengøringsmiddel. Brug en fugtig klud til 
rengøring. 
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3. Produktet må ikke anvendes i nærheden af vand. 

4. Produktet må ikke placeres på en ustabil vogn, fod eller et ustabilt bord. 
Produktet kan falde ned, hvilket kan medføre alvorlig beskadigelse af 
produktet. 

5. Produktet skal drives med den strømtype, der er angivet på 
mærkepladen. Hvis du er i tvivl om, hvilken strømtype der er til rådighed, 
skal du kontakte forhandleren eller det lokale el-selskab. 

6. Der må ikke være placeret tunge genstande på netledningen. Produktet 
må ikke placeres et sted, hvor personer kan træde på ledningen. 

7. Hvis der anvendes en forlængerledning til produktet, skal du kontrollere, 
at den samlede strømstyrke (ampere) for det udstyr, der er tilsluttet 
forlængerledningen, ikke overstiger den strømstyrke (ampere), der er 
angivet for forlængerledningen. Kontroller også, at den samlede 
kapacitet for alle produkter, der er tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger 
sikringens kapacitet. 

8. Undlad at skubbe genstande ind i produktet gennem åbninger i 
kabinettet, da de kan komme i berøring med strømførende områder eller 
kortslutte dele, som kan resultere i brand eller elektrisk stød. Pas på ikke at 
spilde væske på produktet. 

9. Du må ikke selv forsøge at foretage reparation af produktet, da du kan 
komme i berøring med farlige strømførende områder eller blive udsat for 
andre farlige situationer, hvis du åbner eller fjerner kabinettet. Al 
vedligeholdelse skal overlades til kvalificerede servicefolk. 

10. Træk stikket ud af kontakten og overlad vedligeholdelse til kvalificeret 
personale under følgende omstændigheder: 

a. Når netledningen eller stikket er beskadiget eller flosset. 

b. Hvis der er spildt væske ind i produktet. 

c. Hvis produktet har været udsat for regn eller vand. 

d. Hvis produktet ikke fungerer normalt, når betjeningsinstruktionerne 
følges. Juster kun de indstillinger, som dækkes af 
betjeningsinstruktionerne, da forkert justering af andre indstillinger kan 
medføre beskadigelse og ofte vil kræve en omfattende reparation af 
kvalificerede teknikere for at bringe produktet i normal driftsstand. 

e. Hvis produktet har været tabt, eller tasken er blevet beskadiget. 

f. Hvis produktet udviser en klar ændring i ydeevne, som tyder på behov 
for service. 

11. GPS bruger litiumbatterier. Udskift batteriet med et batteri af samme type 
som den anbefalede for produktet. Brug af en anden type batteri kan 
øge risikoen for brand eller eksplosion. 
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12. Advarsel! Batterier kan eksplodere, hvis de ikke håndteres korrekt. De må 
ikke adskilles eller kastes ind i åben ild. Hold dem væk fra børn, og bortskaf 
brugte batterier korrekt. 

13. For at undgå risikoen for elektrisk stød bør du kun bruge netadapteren, når 
stikkontakten i væggen har jordforbindelse. 

14. Der må ikke være placeret tunge genstande på netledningen. 

Erklæring om LCD-pixel 

LCD-enheden er fremstillet med præcisionsteknikker. Alligevel kan nogle pixel 
ind imellem svigte eller vises som sorte eller røde prikker. Dette har ingen 
betydning for det optagede billede og er ikke en funktionsfejl.
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